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Q Connection
0 Audio

PlayStation 4/5,
XBOX ONEgamepadonly 5

of the screen, near the clock, and select . Select your micropl from

To turn on the microphone, right-click on the speaker symbol at the bottom right
0 =

the list and click on "Properties”. On the list at the bottom select "Use this device (ON)"

item on the "Device application” list and click OK

2TRRS (F) - 2 TRS (M) wnuuyunlip
3 Uhuyl PlayStation 4/5, XBOX ONE juwnuuuitiuly
o st

‘unfuyp)
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@ upgunjoprut
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Yjtnht: Utpplith twunud quitadnn gouguilnud
Uwipph hun]lijuid» gnigulnud plunpkp
«Oquuugnpsty wyu wwppp (UPULACIUS) Yhanp b
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@ Spojeni

1Zvuk

2 Adaptér TRRS (F) - 2 TRS (M)

2TRRS (F) - 2 TRS (M) adapter
3 PlayStation 4/5, yalniz XBOX ONE gamepad

@ Giic (yalniz arxa isiq tachizati iigiin)
© Funksiyalar

@ Qurmaq

Mikrofonu yandirmag tigiin ekranin sag
altindaki saatin yaxinligindaki dinamik
simvoluna sag vurun va "Qeyd cihazlan” ni
secin. Siyahidan mikrofonunuzu secin va
“Xisusiyyatlar" dilymasini basin. Asagidaki
siyahida "Cihaz tatbigi" siyahisinda "Bu
cihazdan istifada edin (ON)" maddasini secin
va Tamam dilymasini basin

DE
@ Verbindung

1 Audio

2TRRS (F) - 2 TRS (M)-Adapter

3 Nur PlayStation 4/5, XBOX ONE-Gamepad

3 Pouze gamepad pro PlayStation 4/5, XBOX ONE st rsorgung
@ Napijeni (pouze pro napajeni i (nur fiir Backlight:
© Funkce © Funktionen

O zalozit @ Installieren

Chcete-li zapnout mikrofon, kliknéte pravym
tlacitkem na symbol reproduktoru v pravém
dolnim rohu obrazovky pobliz hodin a vyberte
moznost Rekordéry. Vyberte sviij mikrofon ze
seznamu a kliknéte na ,Vlastnosti”. V seznamu
dole vyberte polozku ,Poutit toto zafizeni
(ZAPNUTO)" v seznamu , Aplikace zafizeni” a
Kliknéte na OK

EST

@ Uhendus

1 Audio

2TRRS (F) - 2 TRS (M) adapterit

3 Ainult PlayStation 4/5, ainult XBOX ONE
mangupult

@ Toide (ainult taustvalguse toitmiseks)

© Funktsioonid

@ Seadistamine

Mikrofoni sisselilitamiseks paremkiapsake kella
Ishedal ekraani paremas alanurgas kdlari simbolilja
valige "Diktofonid". Valige loendist oma mikrofon ja
Kidpsake nuppu "Atribuudid”. Valige allosas olevast
loendist loendis ,Seadme rakendus” tiksus ,Kasuta
seda seadet (SEES)" ja kipsake nuppu OK

Fl

@ Yhteys

1 Audio

27TRRS (F) - 2 TRS (M) -sovitinta

3 Vain PlayStation 4/5, vain XBOX ONE -peli

@ Virta (vain taustavalon systtsa varten)

© Toiminnot

@ Perustaa

Kytke mikrofoni palle napsauttamalla hiiren
kakkospainikkeella kaiuttimen symbolia ruudun
oikeassa alakulmassa lahella kelloa ja valitsemalla
"Tallentimet". Valitse mikrofoni luettelosta ja
napsauta "Ominaisuudet”. Valitse alaosassa olevasta
luettelosta “Kayté tata laitetta (PAALLA)" -kohde
“Laitesovellus” -luettelosta ja napsauta OK

Um das Mikrofon einzuschalten, klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf das
Lautsprechersymbol unten rechts auf dem
Bildschirm neben der Uhr und wahlen Sie
.Recorder”. Wahlen Sie Ihr Mikrofon aus der
Liste aus und klicken Sie auf "Eigenschaften".
Wahlen Sie in der Liste unten in der Liste
"Gerateanwendung" den Punkt "Dieses Gerat
verwenden (EIN)" und klicken Sie auf OK
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HR/SR/CNR
Veza
1 Audio
2TRRS () - 2 TRS (M) adapter
3 PlayStation 45, samo XBOX ONE gamepad

BEL

@ 3nyusmre

1 Ajapié

27TRRS (F) - 2 apanTapa TRS (M)

3 PlayStation 4/5, Tonbki reiimnag XBOX ONE

@ XapuasaHHe (Tonbki Ans NaaceeTKd)

© Oynupii

@ Ycranssaup

Kab yKnoubiLtb MikpadoH, NCTpbikHilie npasaii
KHOMKal Mbllub! Ha CiMBaTe ZlbIHaMika  Mpasbibt
HDKHIM KyLie 3KpaHa, kans ras3iHHika, i BbibepbiLie
“Camanicup!”. AGspbiLie MikpadoH ca cricy i
HatiicHilie "Ynacujacuj". Y crice yHise abapbilie
MyHKT "BblkapbicToyBaLib raTyto npbinagy (YK/)"
¥ cnice “MpbiknagatHe 4nA npbinaa” i HallicHiue
“OK"

ES
@ Conexion
1 Audio
2 Adaptador TRRS (F) - 2 TRS (M)
3 PlayStation 4/5, gamepad XBOX ONE solamente
@ Energ;
(solo para suministro de luz de fondo)
© Funciones

Configuracion
Para encender el micréfono, haga clic con el
botén derecho en el simbolo del altavoz en la
parte inferior derecha de la pantalla, cerca del
reloj, y seleccione "Grabadoras". Seleccione su
micréfono de la lista y haga clic en "Propiedades”.
En la lista de la parte inferior, seleccione el
elemento "Usar este dispositivo (ON)” en la lista
"Aplicacién del dispositivo" y haga clic en Aceptar

GRE
@ zovseon
1'Hyoq
2TRRS (F) - 2 TRS (M) Tipooappoyéa
3 PlayStation 4/5, XBOX ONE gamepad povo
@ loyc (16vo yia Tpoodoaia omicBiou
PwTIoHOV)

\ertoupyisg

POBon
10X Vot EVEQYOTIOWOETE TO JKPOPWVO, KAVTE Seki
KAIK 0TO OUpBOMO NXEloL KaTw Se& I oV
086N, KoVTé aTo POAdL Kat emAEETe "Recorder”
EMOETE TO MKPOGWYO 00 o6 T AiGTat Kt
KGVTE KAIK OTO "ISIOTNTEG". 2N NioTat 0T0 KATw!
épog eMAEETE To aToIKEID "Xprian aUTAC TG
Guokeuric (ON)” ot AioTat "EQappoyF| GUaKEUrC”
Kot kvTe KAk oo OK

HUN

@ Kapcsolat

1 Audio

2TRRS (F) - 2 TRS (M) adapter

3 Csak PlayStation 4/5, csak XBOX ONE jatéktabla

@ Napajanje (samo za opskrbu
osvjetljenjem)

© Funkdije

@ Postaviti

Da biste ukljucili mikrofon, desnom tipkom misa
Kiiknite simbol zvucnika u donjem desnom dijelu
zaslona, blizu sata, i odaberite "Snimaci.
(Odaberite svoj mikrofon s popisa i kliknite
“Svojstva’. Na popisu na dnu odaberite stavku
“Koristi ovaj uredaj (UKLJUCENO)" na popisu
"Aplikacija uredaja" i kiiknite U redu

ény (csak
© Funkciok
O Beliit
Amikrofon bekapcsolésahoz kattintson a jobb
gombbal a képernyd jobb alsé sarkaban, az éra
k6zelében taldlhaté hangszérd szimbolumra, és
Vélassza a ,RogZItOK” lehet6séget. Valassza ki a
mikrofont alistabol, és kattintson a
“Tulajdonsagok” gombra. Az alul évé listéban
Vlassza az "Eszkoz alkalmazss” listén a "Hasznalja
ezt az eszkozt (BE)" elemet, majd kattintson az OK
gombra

KAZ

@ Baiinanbic

1 Ayavo

27TRRS (F) - 2 TRS (M) aganepi

3 PlayStation 4/5, ek XBOX ONE reiimnag,

@ Kyar (e »apbIKTaHABIPFbIL YLLiH)

© oOynkumanap

O Oprary

MUKPOGOHABI KOCY YL 3KPaHHBIH TOMEHT OH
KarblHAQ, CaraTTbIH XaHbIHAA AMHaMUK Benrici
TIHTYIPAIH, OH XafbiMeH Bacbin, «Kasfbiltap»
TapMaFbIH TaraHbi3. TisiMHEH MIKPOGOHb!
TaHaan, «CvnaTTap» GaTbipMachiH GacbiHsI3.
TemeHzeri Ti3iMHeH «Kypbiafbl KOChIMLUACH!»
TisimiHeH «Ocbl KypbinFbiHb (ON) naiiganary»
TapMaFbiH Taran, OK BaTsipMackiH 6ackiHeI3
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© Coeanenve

1 Ayano

2 Apantep TRRS (F) - 2 TRS (M)

3 Tonbko reiimnaz PlayStation 4/5, XBOX ONE
@ Nuranve

(ToNbKO ANA NUTAHWUA NOACBETKM)

© Pynm

@ Hacrpoiika

UroBb! BKAKOUMTE MUKPOGOH, HaxMuTe
NpaBoif KHOMKOI Ha CUMBOAIE AVHAMMUKA
CnpaBa BHI3y 3KPaHa, OKO/IO Yacos, 1
BbibepuTe "3anucsiBarolie ycTpolicTea”
BbIGEpUTE MUKPOGOH B CTIMCKE M HaXMMTE Ha
"Caoiicrsa’. BHuay, B crivcke, BoibepuTe B
crvcke "TIpUMeHeHe yCTPOIACTBa" MyHKT
"Mcnonib30BaTh 310 YCTPOIACTBO (BKA)" U
Haxwmute OK

SWE

@ Forbindelse

1 Audio

2TRRS (F) - 2 TRS (M) adapter

3 PlayStation 4/5, endast XBOX ONE
gamepad

@ Sstrém

(endast for bakgrundsbelysning)

© Funktioner

@ Uppstart

For att sla pa mikrofonen hogerklickar du pa
hégtalarsymbolen lingst ner till hoger pa
skirmen, néra klockan och valjer "Inspelare”’.
Valj din mikrofon i listan och klicka pa
“Egenskaper. | listan langst ner véljer du
“Anvénd den har enheten (PA)" i listan
“Enhetsapplikation” och Klickar pa OK

PL

@ Potaczenie

1 Audio

2 TRRS (zeriski) - 2 adaptery TRS (meskie)

3 Tylko gamepad PlayStation 4/5, XBOX ONE
@ Zasilanie

(tylko do zasilania podéwietlenia)

© Funkge

O Ustawiaé

Aby wiaczyé mikrofon, kliknij prawym
przyciskiem myszy symbol ghoénika w
prawym dolnym rogu ekranu, obok zegara i
wybierz Rejestratory”. Wybierz swdj
mikrofon z listy i Kliknij ,Wiasciwosci”. Na
liscie na dole wybierz pozydje ,Uzyj tego
urzadzenia (ON)'” na liscie , Aplikacja
urzadzenia" i kliknij OK

SV

@ Povezava

1 Audio

27TRRS (F) - 2 adapterja TRS (M)

3 PlayStation 4/5, samo igralna ploscica XBOX
ONE

@ Napajanje (samo za oskrbo z
osvetlitvijo ozadja)

© Funkcije

O Nastaviti

Ce zelite vKlopiti mikrofon, z desno miskino
tipko Kliknite simbol zvoénika v spodnjem
desnem kotu zaslona, blizu ure, in izberite
»Snemalniki«. Na seznamu izberite svoj
mikrofon in kliknite na "Properties”. Na
seznamu na dnu izberite element »Uporabi to
napravo (VKLOP)« na seznamu »Aplikacija
naprave« in kliknite V redu

UKR

@ Nipxntouenns

1 Ayaio

2TRRS (F) - 2 agantepy TRS (M)

3 Tinbku reimnag PlayStation 4/5, XBOX ONE

) (nwe ann nigcsivy
© oyniii
@ Hanawrysanus

LLL06 yBiMKHYTV MIKPOGOH, KnaLHiTL:
NPaBoIo KHOMKOKO ML Ha CUMBOSIE
AVHaMiKa BHVI3y NPaBopyY Ha ekpaHi, 6ina
FORVIHHIK, | BUBEPITL «/INKTO(OHM.
Bubepirs Caili MikpodoH 3i cincky Ta
HaTUCHITL «BAACTMBOCT. Y CIMCKY BHU3Y
BUBEPITb NYHKT "BuKopUCTOBYBaTY Lieit
npuctpit (YBIMK)" Y cnucky "[loaatok anst
NpUCTPOKo” Ta HatcHiTs OK
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@ Conexiune

1 Audio

2TRRS (F) - 2 adaptoare TRS (M)

3 PlayStation 4/5, doar gamepad XBOX ONE
@ Alimentare (numai pentru alimentare
cu luminare din spate)

© Functii

O infiintat

Pentru a porni microfonul, faceti clic dreapta
pe simbolul difuzorului din coltul din dreapta
jos al ecranului langa ceas si selectati
.Recordere”. Selectati microfonul din lista si
faceti clic pe ,Proprietat".in lista din partea
de jos, selectati elementul , Utilizati acest
dispozitiv (PORNIT)” din lista , Aplicatie
dispozitiv” s faceti clic pe OK

SVK

@ Pripojenie

12Zvuk

2 Adaptér TRRS (F) - 2 TRS (M)

3 Iba gamepad pre PlayStation 4/5,

XBOX ONE

@ Napéajanie

(iba pre napéjanie podsvietenia)

© Funkcie

O Nastavit’

Ak chcete zapnut' mikrofon, kliknite pravym
tlacidlom myzi na symbol reproduktora v
pravom dolnom rohu obrazovky, v blizkosti
hodin, a vyberte moznost' Rekordéry. Vyberte
mikrofén zo zoznamu a Kliknite na
lastnosti”. V zozname dole vyberte polozku
Poufit toto zariadenie (ZAPNUTE)" v
zozname ,Aplikcia zariadenia” a kliknite na
tlacidlo OK

uze

@ Ulanish

10voz

2TRRS (F) - 2 ta TRS (M) adapter

3 PlayStation 4/5, fagat XBOX ONE geympad

@ Quwvat (fagat orga yorug'lik uchun)
© Vazifalar

@ Sozlash; o'rnatish

Mikrofonni yogish uchun ekranning o'ng
pastki gismida, soat yaqinida joylashgan
karnay belgisini 0'ng tugmasini bosing va
"Yozuvchi” ni tanlang. Ro'yxatdagi
mikrofoningizni tanlang va "Xususiyatlar”
tugmasini bosing. Quyidagi ro'yxatdagi
“Device application" ro'yxatidagi “Ushbu
qurilmadan foydalanish (ON)" bandini
tanlang va OK tugmasini bosing
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pjulth
Uulpp]l uuxpphp}l) zmh\uqnpbdmh l{pux Qupnn b wqnb) mdtn unwnhy, bEjunpuolub jud
pupdp hudwujuimpjut nupnbkpp (hunhnjuywiibp, ppeuyhtt hkinwunutbp, Uhpnuhpuhte
Junwpuiikp, fEjunpuununhl wpnwbtnndutp) / Epk nbnh E mbkunud, thnpdbp tkdwuguty
uhgtpbup wwndwnnn umpphphg:
K Uwpwnlngubph, nuljui b b kjnpnbughb vuppundnpm utph JEpugmd

Uuwjpuitiph, npu dmpml{nghhpb Jud mephpb Ypuw tpqws wyu tpwp gnyg knwihu, np
wypuiipp hwpuiynp sk wophtik) YEugunuyht puthnuutph htwn thwuh: Ujn whnp &
e 2wpyh hufwgunuu ot twpnngiitph, bEhupuub b bEhupniught
uwppunjnpoufubiph hujupdw b thuldzl.ulldu.lh Ellllbpm[a]mhp
Unyypuiiph winfiwitg b wpynun]kwn og nélwb vy
Oquwugnpsuwi bwfumqgmyuhumi llllgnghh
1. Uwpulipp oquuugnpstip vhuwyt hp tuyywnwluyhtt tyyunwlnkph hwdwp:
2. Uh wywiintnnwdtip: Uju wyypuitipp sh wwpmbwlnud dwubp, npniip miubb hiphupu]
Jhpwunpnguw hpuymbp: Muthwiws hph wwhywidwb b hnpowphtidwt hupgh JEpupbipyug
nhutp nhitp jud NMwpnwywih thugnpus vyuwuwpljdut jEunpnt: Uypuipp unwbujhu
hwingtp, np wyt witjpwhwi £ b wpnwnpubiph itbpund wqun pupdynn wpwplubtp shub:
3. Zknm wyuhty 3 nmupkljutihg gusp kpkluwttphg: Ywpnn Eyupmbwlt) thopp dwuobp:
4. Zknm wuwht] juntwynipymuhg: Gpplip wypwupp spupwpit) hinnijubtph dke:
5. zknm tuwghp ppprmudutiphg b Wiwithjuljwt upptulikphg, npnup Jupnn o wpnwnpuiiph
Wiwthjulub quuu yundwnk): Ukhuthjuwb quuubtph ghypnod tpughehplbp sk
npudwnpynud:
6. Uh oqunugnpdtip mbunnuijwt fuwutkph wnljuynipjut nkuypnd: Uh oquiugnpstip,
bpp wypubipp wthwpnnpk phph E:
7. Uh oquiwignpétp wpinugpuipp wnwgwpljynn ghpiwunh&withg gusp b pupdp
gipdwunhgubibpmd (nk u gnpdnnmpjul dkntwplyp), intu]mpyub gninpohugdul
wuydwtbpmd, hugybu twl prtwdwlut thgwuypnid:
8. Uh npbp phpwlp:
9. Uh oqunugnpdtip wypwipp wpnynibwpkpuljul, pdojuljub jud wpnwnpuljub
yunnwlkpny:
10. Uyt nliwgpnud, kpp wypuliph thnfuwnpmufu hpujubugty E qpojuljub gkpduwunhgwbmad,
wyw gnpstijnig wnwye wupwupp whwnp L wuhyh wwp nbnnd
(+16-25 ° C jwd 60-77 ° F) 3 dwljw plpugpnu:
11. Uligunntip uwippl unfbh wiquad, tpp sh twjounintuym ogunuugnpéty wyt kpljup dwdwblyng:
12. Uh oqunwugnpstip uwppp dbipktwt Juptihu, tph wyb ghndus Enpwnpmpyniihg, b wyp
nhwplpm, pp opkuipp dkiq wupunun]npgumu £ wguink) uwppp:
Lowbuympm . Uwpp widwlut dwylip juljm hwdwp
Zunlmpynikp « Ghwbgwljuyibph jniuwmhnmught nuuwynpoipynit « Quytth Jepuhulnd
* Gupquuiynpynn gjiuh dwygutl « Mic-mute Yndwy « Unwiugunnp: 4-thh 3,5 (U winunhn Jughljhg uhtish 2
x3,5 Ul upnui) hunfwljupgsh htwn oquiugnpstint hunlwp « Zjniuws gnpdywspubinh juph Ykpuplne
Zmnukgm « Ukdppwitth inpudwghdp 40 U « Hdunpopyntt (wlwbigwljuytikp) 32 Od
* Hhuwnpmipint (unuwthnn) 2,2 JOhU « Qquyniinipeynil (wljwbgwiljwititp) 105 nf « Qquynitm pynth
(unuuthnn) -42 n£ « Zwdwiuwbni pul wpdwquitp (wljwbgwljwiitp) 20-20000 2g
* Zm&wuwlutmi pyut wpdwquitip (unuwithng) 50-10000 2g » Uwyntuh hpll\upmla]mhg, ud 24
 Uhwlghsubp USB, 2x 3,5 W, 4-thht1 3,5 Uil fughly
LBLUNRN: OO0 «T/I Kommanms Jledpennep» Appec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.T. MyHHIUIATBHEI OKPYT
Trepckoit, yi. Cyménckas, 1. 27, crpoene 2, ata 3, momerrerwe 111, komuara 3, odrc 63.
Upwuunpnn: Aesonic Electronics Co., Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town, Dongguan City,
Guangdong province, 523297 China. Made in China
Uhnwhdwbunhu) yuhtwb dudjin: Ownuym pput dudljtinp 6 udhu. Gpugjuhpuyht dundljtan - 6
wihu. Upuinumpmpjut dudljnp nbu thwptph Ypu.
Upununpnnp wuhujutnud Eunygb dintuplynud tpqws thwptiph wupmwlmpyniup b pimpugpbpp
thnfubint hpunjniiipp: Snpsnnmpyut Yipoht b duwbipuiduwut dkntwplp hwuwtbh E
www.defender-global.com ljuypnui
Upununpws E htuunwnud.

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin ve ya gabin tizerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilar
ils utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
I avadanhginin toplanmasi va utilizasiyasi ila masgul olan sirkatin mantagasina
gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi izra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifada etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin terkibinds temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya tamiri tizre masalalare gors satici-sirkats va ya Defender salahiyyatli
servis markazina muracisat etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun butovliyiins, daxilinds serbast
harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3 yasa gadar usaglar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubsatdan gorumag. Mamulati maye icina salmamag.
5. Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklara maruz goymamag. Malin
(izarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan Gzarinds g6za garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarekdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci talimatina bax),
rutubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlards istifads etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.
10. 9gar malin naqli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerda (+ 16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun miiddatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sebakadan ayirmagq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqgliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.
12. Cihaz digqgati yayindirirsa, habels qanunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xuisusiyyatlari « Qulagliglarin LED arxa isigi « Sas saviyyasine nazarat « Tanzimlanan bas bandi
» Mikrofonu susdurmaq diiymasi « PC ila istifads etmak tictin 4 pinli 3,5 mm audio jakdan 2 x 3,5 mm
yuvaya gadar adapter « Orgiilii parca snurlu palto
Spesifikasiya «+ Membran diametri: 40 mm « Empedans (qulagliglar): 32 Ohm « Empedans (mikrofon):
2,2 kOhm « Hassasliq (qulaglig): 105 dB « Hassasliq (mikrofon): -42 dB « Tezliys cavab (qulagliglar):
20-20000 Hz - Tezliys cavab (mikrofon): 50-10000 Hz « Kabel uzunlugu, sm: 2 m
« Baglayicilar: USB, 2 x 3,5 mm jak, 4 pinli 3,5 mm jak
istehsalci: Aesonic Electronics Co,, Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town, Dongguan
City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
Limitsiz raf dmrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zsmanat miiddati - 6 ay. Istehsalat tarixini gabin tizarinds bax.
istehsalci bu talimatda géstarilan paketin tarkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu &éziinds
saxlayir. On son va atrafli smaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda movcuddur
Cinda edilmisdir.



g rYNbHABAA TAPHITYPA
® BEL IHCTPYKL,bIA

HERNi SOUSTAVA
w» CZ NAVOD NA POUZITI

[A>sknapaupis agnaBegHacui

Ha ¢yHKUbIAHaBaHHE Npblnajpl (Mpbinaz) MOryLib NaynbiBalb CTaTbiUHbIs, 3N1eKTPbIYHbIA a0
BbICOKa4acCTOTHbIA Mani (pagbléanapaTypa, MabibHblA TaN1eQOHbI, MikpaxBaaeBbis Neybl,
3/1eKTpacTaTbiUYHbIA pa3pazbl). Y BbiMaAKy Y3HIKHEHHS NaBs/iuLe agaernaclpb a npbiiagbl,
fikan BblK/likae NepaLlKo/bl.

YTbinizaubis 6atapaek, 3neKTp| a i aneKkTp a abcra,

'3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLpl asHauae, LUTO TaBap He
Mo>Ka bblILb yTblli3aBaHbl pa3aM 3 ObiTaBbIMi agkiaami. EH naBiHeH Obillb AacTayneHbl Y
Kamnawito na 36opbl i yTbii3aLbli 6atapaek, 31eKTpbiYHara i 31eKTpoHHara

N 6 crannBaHHs.

MpaBinb! i yMoBbI 6scneuHara i 3pexTblyHara BbiKapbiCTaHHA TaBapy

Meps!i 3acuspori:

1. BblkapbICTOYBaLlb TaBap TO/bKi Ma NpaMbIM MPbI3HAY3HHI.

2. He pasbipaub. [agseHbl Bbipab He 3MALIYae YacTak, fKia NagnaraoLlb camactoinHamy
paMoHTy. Ma nbiTaHHAX abcyroyBaHHsA i 3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BApTaiilecs 4a
dipmbl-npagayLa abo ¥ ayTapbizaBaHbl cepsicHbl L3HTP Defender. Mpbi npbiéme TaBapy
nepakaHaiLlecs ¥ Aro usnacHacui i aacyTHacui YHyTpbl NnpagmeTay, akis ceabogHa
nepamsLuyatoLLa.

3. He npbi3HauaHbl a8 A3saueit aa 3-x ragoy. Moxa 3msawyalb ApobHbls g3Tani.

4. He panywivaup nanagaHHs Binbraui Ha Bbipab i YHyTp Aro. He anyckalb Bbipab y Bagkacuy.
5. He nagespraup Bbipab BibpaLibiaiM i MeXaHi4YHbIM Harpyskam, 3401bHbIM NpbIBeCL Aa
MeXaHiUHbIX NaLIKOAXKaHHAY TaBapy. Y BbiNagKy HasyHacLi MexaHiYHbIX MalIKOAXKAHHAY HisiKiX
rapaHTblii Ha TaBap He jaewua.

6. He BbikapbICTOYBaLb Npbl 6auHbIX NalIKOAKaHHAX Bbipaby. He kapbicTalua 3aBegama
HsACMpayHaw npblaagai.

7. He BbikapbiCTOYBaLlb Npbl T3MMepaTypax Hixal abo BbILLI3Y pakaMeHayeMbIX

(rn. IHCTPYKLbItO KapbICTanbHiKa), Mpbl Y3HIKHEHHI Bi/bralyi, Akas KaHAdHCyeLLa,

a Takcama y arpaciyHbiM acsipoAAsi.

8. He 6paup y por.

9. He BbikapbICTOYBaLlb Bbipab y NpaMbIC/0BbIX, MEAbILIHCKIX ab0 BbITBOPUbIX M3TaX.

10.Y BbINaaKy, Kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axblLUayAsaca npbl aAMOYHbIX TaMMepaTypax,
nepag navyaTkam 3KCrlyaTalpli Tp36a Aalb TaBapy carpauua y LEnabIM NamslKaHHi

(+16-25 °C) Ha npauary 3 raasiH.

11. Beiktoyalyb npbiiagy KOXHbI pas, Ka/i He naaHyeljla BbikapbiCTOyBaLlb fie Ha npauary
Joyrara nepbisgy yacy.

12. He BbIKapbICTOYBaLb Npbiiay Npbl KipaBaHHi TPaHCMapPTHBIM CPOAKAM Y BbIMazKy,

Kasi npbinaja ajusraae yBary, a Takcama y Tbix BbiMajKax, Kaji agkitousHHe npblaagbl
npagyrinezxaHa 3akoHam.

Mpvi3HaueHHs: Npbiaja 419 nepcaHasibHara NpaciyxoyBaHHs ryky

AcabniBacui « LED najcesTaeHHe HaByLuHikay * ParyasTap ryuHacy « ParynsiBaHas naBsska Ha ranasy
« KHomka ak1tousHH: MikpadoHa * AdanTap ag 4-kaHTakTHara 3,5-MM ayapispasgpiva aa 2 X 3,5-Mm
pasabimMay 418 BbikapbictaHHs 3 MK « LLIHypoBae nanito 3 nieLieHal TKaHiHbI

Cneupblidikaubis * [piamerp MembpaHbl: 40 MM « IMneaaHc (HaByLUHiKi): 32 OM « IMnesaHc
(MikpadoH): 2,2 KOM = AguyBanbHacLp (HaByLLHiKi): 105 4b « AauyBanbHacLp (MikpadoH): -42 ab

* AYX (HaByLUHiKi): 20-20000 Iy, « YacToTHas xapakTapbicTbika (MikpadoH): 50-10000 My

 [lay>KbiHA kabens, cm: 2 M ¢ PazgbiMbl: USB, 2 X 3,5 MM rHA340, 4-KaHTakTHbI 3,5 MM rHA340
IMnapuép: OO0 «T/1 Komnatvs [lederaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.T. MyHWLMNaAbHbI
okpyr Teepckow, yn. CyluéBckas, 4, 27, CTpoeHue 2, 3tax 3, nometuerve |ll, komHata 3, opuc 63.
BouitBOpLia: Aesonic Electronics Co,, Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town, Dongguan
City, Guangdong province, 523297 China. Made in China

HeabmexxaBaHbl TSpMiH NpblaaTHacLL. TapMiH Cyd6bl - 6 MecsLay. FapaHTbIViHb TIPMIH - 6 MecaLay.
/[laTa BbITBOpUACLL: F1. Ha YMakoyLibl.

BbiTBOpLIA 3aX0yBae NpaBa Ha 3MAHEeHHe 3MecLliBa YraKoyKi i crieLbipikaLiblii, yKasaHbIX Yy raTbim
KipayHiLTBe. AroLLHsie | nagpabs3Hae KipayHiLiTBa Na KCrulyaTaLibli pasMeluyaHa Ha caiilie
www.defender-global.com

3pobrieHa y Kitai.

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvenéni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zplsobujiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostiedi
E Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduijici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se
mmmm zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ti¢inné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované
servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi
vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, [ékaiské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepoutzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « LED podsviceni pouzdra sluchatek « ovladac hlasitosti zvuku « Nastavitelna
Celenka ¢ Vypinac mikrofonu « Adaptér ze 4kolikového 3,5mm zvukového konektoru na 2 x 3,5
konektory pro pouziti na PC « Tkaninovy oplet kabele
Technické parametry « Primér membrany: 40 mm « Impedance (sluchatka): 32 Ohm
« Impedance (mikrofon): 2.2 kOhm - Citlivost (sluchatka): 105 dB « Citlivost (mikrofon): -42 dB
« Rozsah kmitoct (sluchatka): 20-20000 Hz « Rozsah kmitoctl (mikrofon): 50-10000 Hz
« Délka kabelu, cm: 2 m « Konektory: USB, 2 x 3,5-mm jack, 4-pinové rozebrani 3,5-mm jack
Dovozce: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: Aesonic Electronics Co., Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town,
Dongguan City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

GAMING-HEADSET

® DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten
Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die &rtlichen Behérden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware
Uiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im
Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen
Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie ibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im
warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten + LED-Lampe auf dem Kopfhorergehause « Lautstarkeregler « Regelbarer Kopfbiigel
« Mikrophonschalter « Adapter zum Verbinden des 4-poligen 3.5 mm Audioanschlusses mit
2 x 3.5 mm Anschlissen eines PC » Gewebegeflecht des Kabels
Eigenschaften - Membrandurchmesser: 40 mm « Impedanz (Kopfhérer): 32 Ohm « Impedanz
(Mikrofon): 2.2 kOhm « Empfindlichkeit (Kopfhorer): 105 dB « Empfindlichkeit (Mikrofon): -42 dB
« Frequenzbereich (Kopfhérer): 20-20000 Hz « Frequenzbereich (Mikrofon): 50-10000 Hz
« Kabellange, cm: 2 m « Stecker: USB, 2 x 3,5mm-Jack-Stecker, 4-Pin-Stecker 3,5mm-Jack-Stecker
Importeur: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: Aesonic Electronics Co., Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town, Dongguan
City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

S GAMING HEADSET
* EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot

be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
EE clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender
authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no
freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within
3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.
Features « LED backlight of headphones « Volume control « Adjustable headband « Mic-mute button
« Adapter from 4-pin 3.5-mm audio jack to 2 x 3.5-mm jacks to use with PC « Braided fabric cord coat
Specification « Membrane diameter: 40 mm « Impedance (headphones): 32 Ohm « Impedance
(microphone): 2.2 kOhm « Sensitivity (headphones): 105 dB « Sensitivity (microphone): -42 dB
« Frequency response (headphones): 20-20000 Hz « Frequency response (microphone): 50-10000 Hz
« Cable length, cm: 2 m « Connectors: USB, 2 x 3.5 mm jack, 4-pin 3.5 mm jack
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: Aesonic Electronics Co., Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town,
Dongguan City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
Unlimited shelf life.
Service life is 2 years
Date of manufacture: see on the package
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

LOS AURICULARES DEL JUEGO

£ ES |NsTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos maoviles, microondas,
descargas electrostéticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion
E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
B 5y udara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
poéngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afos. Puede contener piezas pequenas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto
en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas
(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas * Retroiluminacion LED de auriculares « Control del volumen « Diadema
ajustable « Boton de silencio del micréfono » Adaptador de jack de audio de 4 pines de
3,5 mm a 2 jacks de 3,5 mm para usar con PC « Abrigo pana tejido trenzado
Especificacion « Diametro de la membrana: 40 mm « Impedancia (auriculares): 32 ohmios
« Impedancia (micréfono): 2,2 kOhm « Sensibilidad (auriculares): 105 dB « Sensibilidad
(micréfono): -42 dB « Respuesta de frecuencia (auriculares): 20-20000 Hz « Respuesta de
frecuencia (micréfono): 50-10000 Hz « Longitud del cable, cm: 2 m
« Conectores: USB, 2 x jack de 3,5 mm, jack de 4 pines de 3,5 mm
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: Aesonic Electronics Co., Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town,
Dongguan City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
Vida atil ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.

PISTIKUGA MANGUKORVAKLAPPID MIKROFONIGA

& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis p&hjustab haireid.

Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
ﬁ See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda

koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
EEE (ogumise ja taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinoud:
1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun votke tihendust ettevGtte-edasimiitijaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus
ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jétke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib p&hjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage Ule vdi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet todstuse, meditsiini vdi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hiirib téhelepanu, ja juhul, kui
seadme valjalllitus on seadusega ettendhtud.
Funktsioonid « Kérvaklappide LED-taustvalgustus « Helitugevuse reguleerimine
« Reguleeritav peapael « Mikrofoni vaigistamise nupp « Adapter 4-kontaktilisest 3,5-mm
helipesast 2 x 3,5-millimeetrise pistikuni arvutiga kasutamiseks « Punutud riidest nd6rmantel
Spetsifikatsioon « Membraani 1abimdot: 40 mm « Takistus (korvaklapid): 32 Ohm « Takistus
(mikrofon): 2,2 kOhm « Tundlikkus (kérvaklapid): 105 dB « Tundlikkus (mikrofon): -42 dB
« Sageduskarakteristik (kérvaklapid): 20-20000 Hz « Sageduskarakteristik (mikrofon): 50-10000 Hz
« Kaabli pikkus, cm:2 m « Uhendused: USB, 2 x 3,5 mm pesa, 4-kontaktiline 3,5 mm pesa
IMPORTIJA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: Aesonic Electronics Co., Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town,
Dongguan City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupé&ev: vaata pakendilt.
Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.
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Vanti Leai dictuc

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkdstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympdristénsuojelua koskeva ohje
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
EE elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa hévittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttéidn paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saé@nnot ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tamé tuote ei sisalld kéyttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttda myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen pélle ja sisélle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
5. Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.
6. Ala kéyts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kéyta tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.
7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Al laita suuhun.
9. Al3 kdyta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttaa sitd pitkaan aikaan.
12. Ala kiyta laitetta ajaessa autoa, mikli laite hairitsee keskittymistd seké tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet + LED-taustavalo kuulokkeilla « Adnenvoimakkuuden s3até « Saadettava
paapanta » Mikrofonin hiljennys « 3.5 mm:sen 4-pin -audioliittimen ja 2 x 3.5 mm:sen
tietokoneliittimen valinen adapteri « Kaapelin kangaspaallyste
Tekniset tiedot « Kalvon halkaisija: 40 mm « Impedanssi (kuulokkeet): 32 Ohm « Impedanssi
(mikrofoni): 2.2 kOhm « Herkkyys (kuulokkeet): 105 dB « Herkkyys (mikrofoni): -42 dB
» Taajuusalue (kuulokkeet): 20-20000 Hz « Taajuusalue (mikrofoni): 50-10000 Hz « Kaapelin
pituus, cm: 2 m ¢ Liittimet: USB, 2 x 3,5 mm jakki, 4-napainen liitin, 3,5 mm jakki
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: Aesonic Electronics Co., Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town,
Dongguan City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttoaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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B3Lod33nLMBNL ] 3MM3Ns
30 YmdOMMONL (BMFTYMINMdIB0L) BYMBI30MB0MJdsDY BJndemJds 3o3emIbs dmsbnbmb
UEs30368s, JMIIBM037Bs 36 F3smLnBBNMmNSE3s 39eMId8s (8@OMI3sMGMS3,
8md0MM3s BIIBMBIOs, 303MMESNYMHBs 008 Id8s, JEMIIAOMULGIBNINMBS
3963963359). sUgc BJAMNB373580 FsBIMPI 83BN FMFYMONEMONURSE, MMk 0ff393U
@30M3MEdJOUL.
2638363000, 333 G030 ©o JIIEMMEYN MFymdommdgdnl
E PAmMabogns.
U 603360 LsJmBIbY, Lsdmbamals 938631 36 Bmmzsbg 60B6s3L N, M3
. U3 JmBemol 9@omobspns 8390emgogmos LsymasEtmazmgom Bsmhibgdomsb ghms. ol
96005 h3dsMEIU 338603, MMBIMOE BBIBEMMENJMIOL JemIBI6B IO,
E9IBMO03N0 @ JMIIBOMBLIN0 3MFYMdOmMdJO0L BJaMmmzgdsls s YENMObsEnsl.
Logmbemnb 33333 M0 s MLoaFANbM 3odmyx630al Falbgdn o 3nMmMdydn
LoggAnbamal dmdgdn:
1. 338m0Yy3670 LsgmBgemn Bbmmmo© ©s60BBMmJdNLIBJOM.
2. 56 ©3B3MO. $060B6Ym0 63330Mds 36 BJoEe3L B3F0emgdl, HmImaE 338mpas©aJds0
78m630LmM30L Ls3YnMo dsmId00.65F0mJd0L FJ33em0Lm30L s dMBLsbMIMdAL Lb3s
Ls30mbgdby 308sMmjon BnMBs-333Yn3)mmU 6 Defende-0l s33™MM0DJdYm LIM30L 3I6GMU.
LsdmbBemol 800yd0lsl @s@ffanboom, Hm3 ol sbnsbgdmmo 36 sGol s 8ol Bogboom
363539M0 B3SOMBL.
3. 56 360L o350 LF06JdYm0 33383300LM30L 3 Fmob sbs3s8]. gndmJds FJoEs3IL
§300m ©dgdl.
4. 56 383500 Loobnls mB37Ms Bs3300MdsBY s 0l Bnaboo. 36 hsEMo 633JMds LnmByBo.
5. 36 398350 653300Md0L 300M330s s 31J86039MO EIGZNMNZS, BMAJIMNE 338m0f393L
LsdmbBemol 873360396 0sbnsbgdsl. 8333603960 8036707008l Lsdmbimbg sGsbsnma
33M6@0s 36 3303789,
6. 36 333M0Y6Mm B33300Mds BOE MO EsbN86JBIONL M. 36 hsBNMO BMFYMdOMMDS,
09 03376003006 36Mmd0mns, HMAE 0l EsbNs6JONMOS.
7. 56 338M0Yg6Mm; M73M3J60MJONM BI83JM3BNM3DY Boxs 86 sd3m B783xB3MNMIOB0
(06. 386336 70emMOL NBLEGYIE0S) 3MBEIBLOEMJOYMO LOBMEBNZNLL s saMILOLN
33(73m3B0.
8. 36 hsnmo 30630.
9. 56 338m0Yyx6mo 3MFYMdOmMMdS LsdFsMmBIm, LsdENENEM s LsdMF3ImM o6 .
10. 08 898006373380, 04 LsJMBEINL BAEBL3MOBOMIOS MBS MY3HYMBOM BIF3JM3BM3B0,
23U3e3BIE00L F0b LsJmMbImn s©I30m MBNM MMsBB0 (+16-25 °C) 3 Lssmnlb
396353mMdB0.
11. 333mMEAN 0 BfFYMdOMMdS 014) 36 330000 30l gsdMmYyxBdsL B3ByMImMN30 MMl dsbdnemby.
12. 56 333M0Y36mo 8mFYymdnmmds LsBMIBL3IMAGM LsBYsMIdOL B3MJONLLL, o
3 ymdOmMds BImMUL 1Bmol mJ316L Yy9Memgd0sbmdsl s s3] 08 Yg8mB3737080,
A©JLsE 30L0 FIBMAEMZS Fs03sMUFaBIONMOs 396mBao.
Bobolinomgdemgdn « yMLsLd)6300L LED gsbsmgds « b3l 3mBEMMMO » MHJa<9momidsoo
03L809M330 * 303MHMBMBOL FsB8MMHNI0L O30 * 3333 IM0 4-3060860 3.5 38 syEOM
%3006 2 x 3.5 88 %3987 3M3301BHIMNE 3sdmMUbsygbIdMmMs® * Bsjbm3zon BsdMol JnGmom3o
L3330EN33ENs * 3130MB0L Ns3JBMN: 40 33 « Fabsmmds (YMULLLEIEJdN): 32 Ohm
« Fobsamds (303MHmaMB): 2.2 kOhm « 33Md6MdImMds (Y1@mLsLd)67d0): 105 dB
« 3pM3bMBIMMBS (803MMBMBE0): -42 ©d * LobBoMml 3sbbo (y9@LLLEZEJBN): 2020000 33
* bobBoMal 3sLybo (B03MHMEMEN): 50-10000 33 * 3900l LogMdy, LA: 2 3
* 30693BMMd0: USB, 2 x 3.5 83 %930, 4-3060860 3.5 30 %730
3FsMBmydgmon:  Aesonic Electronics Co., Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town,
Dongguan City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
B965630L 380U N30 3308, LsBLIBEYMOL 388 6 M37. BIMIBBONL 3gMHOMDO -
6 ™37, 338MmB3300L MsMNMO: 0. By YN33DY.
8F318M 7090 0BM370L 1B IOsL 339U 8 LsbImMBIN336)mMMB0 Bomnc oYM
BB Yn30L BobssMUo s L3JENBOZSENJIOO. M3JME0OL YsbEMLO ©s EIGIIYOO
Lsbym3dm3s69emm Fgandmonso nbommo 330 - 3310 b): www.defender-global.com
3338100 hobymBo.
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AjAwon ouppopPwong
H AgiToupyia TNG CUOKEVNG (CUTKEVEC) UTIOPEL VAL ETINPEACTEL QMO LOXUPS OTATIKE, NAEKTPIKA
1 VPNAIRG oLXVOTNTAG TIESIA (PASIOEYKATAOTATELG, KIVNTA TNAEPWVQ, IIKPOKVHATO,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / EGv oupBel, mpoomabrote va quéAoeTe TNV amdoTacn amno
TIG OUOKEVEG TIOV TIPOKAAOVV TN SLaaVvEEaN.
ATOoppIYPN HIATAPLWY, NAEKTPLKOU KXl NAEKTPOVIKOU £EOTTALGHOU
K AuTo To GUPBOAO OTO POV, TIG UTTATAPIEG I} TN CLOKEVAGIA TOV UTTOSEIKVVEL OTL TO
TpoidV Sev pmopei va amoppipBei padi Pe OKIAKA amoppippaTa. Oo TIPETEL VO
mapadobei og pia KotTer]?\r] £TAUPELCt TUANOYIG KO AVAKUKAWGONG NAEKTPIKWY KO
n)\sKrpmwv OUCKEUWV.
‘Opot Kat Tpoi ¢ yla ao@adi Kat artodoTiki Xprion Tou Ttpoidvtog
npoq;u)\aislc KOT& T Xprion:
1. XpNOWWOTIOOTE TO TPOIOV HOVO VIO TOV TIPOPAETIOUEVO OKOTIO.
2. Mnv amoouvappoloyeite. AUTO TO TPOIOV eV TIEPIEXEL AVTOAAXKTIKA TIOU SIKALOVVTAL
QUTOSVVON ETILOKEVN. ZXETIKA PE TO {NTNHUA TNG CLVTNPNONG KAL TNG AVTIKATATTAONG EVOG
QATIOTUXNHEVOU QVTIKEWWEVOU, EPAPHOTTE OF VAV QVTITIPOOWTIO 1) E£0VTLOSOTNUEVO KEVTPO
o¢pPic Defender Katd tn Ayn tou mpoidvtog, BeBaiwBdeite 0Tt Sev eivat omacpévo kat Tt
Sev UTTAPX oLV EAEVOEPQ KIVOUPEVA QVTIKEIPEVA LEOQ OTO TIPOIOV.
3. Makpta omod TatdLd KATw Twy 3 £Twv. MMopel va TIEPLEXEL LKPA PEPN.
4. Kpatriote poakpld amd v vypacia. Moté pnv Pubilete To TPoidv ot vypd.
5. Mokpt& omd SOVAOELG KA MNXAVIKEG KATATIOVIOELG, Ol OTIOIEG PTTOPEL VO TIPOKOAETOUY
pnxavikr BAGBN oTo Ttpoidv. Je TepinTwon pnxavikig PAGBNG Sev TapéxovTal eyyunaeLS.
6. Mnv o Xpnotpomoteite mapousia omtikAg PAGBNG. MNnv To XpPNapoTIOLE(TE GTAV TO TTPOIOV
EVAUL TIPOPOAVIIG ENOTTWHATIKO.
7. Mn XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV Ot BEPUOKPATIEG KATW KAl TIAVW OO TIG CUVIOTWHEVES
Bepuokpaoieg (Seite To eyXelpiSlo AetToUpPYIaG), UTIO CUVONKEG EEATULONG LVYPATIOG, KOABWE
Kot o€ XOPIKO TEPIBEANOV.
8. Mnv o Bdlete oTo OTOHA.
9. Mn XpNOLUOTIOLETE TO TIPOIOV YL BLOPNXAVIKOUG, LATPIKOVG ) KATAOKEVAOTIKOVG OKOTIOVG.
10. Z& TIEPITITWON TIOU N ATTOCTOAN TOU TIPOIOVTOC TIPAYHATOTIOONKE 08 OEPUOKPATIE
KATW amtod To undév, TOTE TPtV oo T AelToupyia, To TPOIOV TIPETEL va Slatnpeitat og Bepun
TomoBétnaon (+ 16-25 ° C 1) 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATteVEPYOTIOLEITE TN OLUOKELN KABE POPE, OTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOUOTION)OETE
ylot HEYAAO XPOVIKO SLAcTnpa.
12. Mnv XPNGOIUOTIOLEITE TN CUOKEVT KXTA TNV 081 yNCN TOU OXNHATOG, EQV £Vl CTPAUUEVN
1 TIPOTOXT), KO O GANEG TIEPUTTWOELG, OTOV O VOPOG GO UTTIOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOW|OETE Tr) CUOKEU).
Xapaktnpotikd « OmiocBlog pwTiopog LED akouoTikwy « EAeyxog évtaaong « Pubpi(opevo
Ke@OAOSeTpO * KoupTti olyaong Hikpo@wvou « MNpocappoyEag amod utodoxn Nxov 4 akidwv
3,5 mm og utoSoxEG 2 X 3,5 mm yla xprion pe utoAoyloTnh
* MAEKTO VPACPATIVO TIOATO ATIO KOPSOVL
Mpoodiopiopog » AldpeTpog pepBpavng: 40 mm « Avtiotaon (akouoTikd): 32 Ohm
« AvtioTtaon (Hkpo@wvo): 2,2 kOhm « EuaioBnaia (akovotikd): 105 dB « Evaiobnaoia
(HpOPWVO): -42 dB « ATtokpLan ouxvoTNTOG (aKouoTikd): 20-20000 Hz « ATtokplon
oUXVOTNTAG (HKPOPWVO): 50-10000 Hz » Mrikog kaAdwdiou, cm: 2 m
« Yodoxég: USB, umtodoxn 2 x 3,5 mm, urtodoxn 4 akidwv 3,5 mm
EIXArQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kortaokevaotric: Aesonic Electronics Co.,, Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town,
Dongguan City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
Ameploplotn Sidpkela {wnc. H Siépketa {wng eivar 2 xpovia. Huepopnvial kataokeung: BA. £
ouokevaoia. O KATAOKEVATTHG SIATNPEL TO SIKalWHO VO CANKEEL T TIEEPLEXOUEV KOIL TIG
TIPOSIAYPAPEG TOV TIAKETOU TIOU AVAPEPOVTAL TE CUTO TO EYXELPISIO. TO TIO TIPOOPATO KAl
avoAUTIKO eyxelpiSio Aettoupyiog eivat StaBéapo otn SievBuvon www.defender-global.com
Kartaokevaopevo atnv Kiva.

; GAMING SLUSALICA S MIKRIFONOM
< HR Q CNR UPUTSTVO

-
Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima.
— Owu robu neophodno dostavm u kompaniju za skup Jarye i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravila i uslove robe. Mere p
1. Koristite robu samo u pravu svrhu. 2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadri delova, koji podiezu samostalnom remontu. Za
posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci
robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju. 3. Ne namenjen za decu do 3
godine. Moze da sadrZi sitna dela. 4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost. 5. Ne
podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se
ne izdaju. 6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu. 7. Ne koristite
izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja
kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini. 8. Ne uzimajte izradevinu u usta. 9. Ne koristite izradevinu u industrijskom,
medicinskom ili proizvodnom cilju. 10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata. 11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti
dugo vremena. 12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskljucivanje
predvideno zakonom.
Znacajke « LED pozadinsko osvjetljenje slusalica « Kontrola zvuka  Podesiva traka za glavu « Gumb za iskljucivanje mikrofona
« Adapter s 4-pinskog 3,5-mm audio prikljucka na 2 x 3,5-mm prikljucka za koristenje s racunalom « Kaput od pletene tkanine
Specifikacija « Promjer membrane: 40 mm « Impedancija (slusalice): 32 Ohma « Impedancija (mikrofon): 2,2 kOhm « Osjetljivost
(slusalice): 105 dB « Osjetljivost (mikrofon): -42 dB « Frekvencijski odziv (slusalice): 20-20000 Hz « Frekvencijski odziv (mikrofon):
50-10000 Hz « Duljina kabela, cm: 2 m « Prikljucci: USB, 2 x 3,5 mm jack, 4-pinski 3,5 mm jack
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: Aesonic Electronics Co, Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town, Dongguan City, Guangdong province,
523297 China. Made in China
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za
upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

- HUN JATEKOS FEJHALLGATO | HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat. Az eszkdz (eszkdzok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(radioberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamd siitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha el6fordul, probalja meg nove\nl az interfészt okozo eszkozok ta gat.

Elemek, ar
E A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet haztartasi
hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gy(ijto és
Ujrafeldolgozo céghez kell szallitani.
A termék bi és
1. A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja. 2. Ne szerelje szét. Ez a termek nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo
javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedéhoz vagy a
Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy téretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd targyak
atermék belsejében. 3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba. 5. Tartsa tavol a rezgéstél és a mechanikai igénybevételtdl,
amely mechanikus karosodast okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat. 6. Ne hasznalja vizualis
sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas. 7. Ne hasznalja a terméket ajanlott homérséklet alatti és feletti
hémérsékleten (lasd a kezelési kézikdnyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.
8. Ne tegye a szajaba. 9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra. 10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa
alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor miikodés elétt a terméket 3 dran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell
tartani. 11. Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni. 12. Ne hasznalja a
késziiléket jarmvezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a trvény kotelezi az eszk6z kikapcsolaséra.
Jellemzék - Fejhallgato LED hattérvilagitisa « Hangerdszabalyozo « Allithaté fejpant » Mikrofon némitd gomb
« Adapter a 4 tds 3,5 mm-es audio jack csatlakozobdl a 2 x 3,5 mm-es jack csatlakozoba a szamitogéppel valé hasznalatra
« Fonott szovet zsindrkabat Leiras « Membréan atmérc: 40 mm « Impedancia (fejhallgato): 32 Ohm « Impedancia (mikrofon):
2,2 kOhm « Erzékenység (fejhallgato): 105 dB « Erzékenység (mikrofon): -42 dB « Frekvenciamenet (fejhallgaté): 20-20000 Hz
« Frekvenciamenet (mikrofon): 50-10000 Hz « Kabel hossza, cm: 2 m « Csatlakozok: USB, 2 x 3,5 mm-es jack, 4 t(is 3,5 mm-es jack
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: Aesonic Electronics Co,, Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town, Dongguan City, Guangdong province,
523297 China. Made in China
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa
a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a
www.defender-global.com cimen érhet6 el
Kinaban készilt.

OWbIH FAPHUTYPA
O KAz HYCKAYNbIK,

CalikecTik Aeknapaumnacbl
KypbinFbiHbIH, (KypblafblIapAbIH) XYMbIC icTeyiHe CTaTUKablK, 31EKTP/iK HeMece XoFapbl
XWinikTi epictep (pagnoannapartypa, yanbl TenedoHAap, WwafbiH TOAKbIHABI NewTep,
3/1eKTPOCTaTVKaNbIK Pa3psaaTap) acep eTyi MymkiH. TyblHAaFaH Ke3je, KeAepri KenTipeTiH
KYPbI/FblAaH apakalblKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.
bartapes, 371eKTpAiK )KaHe 3/1eKTPOHAbI )KabAbIKTapAbl Kagere XapaTy

Tayappafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesgafbl Hemece Kantamagarbl 6yn 6enri, Tayapabl
E TYPMbICTbIK KangblKTapMeH Bipre kagere xapaTyfa 601MaiiTbiHAbIFbIH Bingipesi.

On 6arapes, 31eKTPAIK XdHE 31eKTPOHAbI XabAbIKTapAbI X1HAY MeH Ka/ere Xaparty
mm 60VibIHWA KoMnaHusnapra )Kemsmyl Tmic.

Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMai KongaHy TapTibi MeH WwapTTapbl
CakTbIK Wapasiapbl:
1. Tayapab! Tek Tikenei TaraibiHAaNYbl 60MbIHLLIA KONZAHBIHbI3.
2. benwwekTemeHi3. bepinreH byiibiMaa ©3iHAIK XXeHzeyre XaTaTbiH 6esikTep XoK. KbiameT
KepceTy XoaHe By3blnFaH ByiibIMAbl aybICTbIPY CypakTapbl 60MbIHILIA caTylbl-GpUpMara Hemece
Defender aBTOpaacTbipbiiFaH CepBUC OpTasbIfbiHa XYriHiHi3. TayapAbl KabbligayAa OHbIH,
TYTacTbIfblHA X3He iLliHAE epKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTaPAbIH XKOK eKeHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.
3. 3 acka AeniHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6eslektep 60ybl MyMKiH.
4. byVibiMFa XaHe OHbIH, iLLiHe biFanzblH KipyiH XibepmeH3. byibiMapl CyibIKTbIKTapFa caMaHpbI3.
5. TayapAblH, MexaHWKa/blK 3aKbiMAanyblHa aKeayi MyMKiH, GYibIMHBIH, CiKiHY >XaHe
MexaH1Kanblk XYKTenyiH xibepmeHris.
6. ByVbIMHbIH, KOPIHETIH 3aKbIMAaTybI Ke3iHze KosaH6aHp3. KepiHey Gy3butraH KypbUbIHbI KOiaHGaHbI3.
7. ¥CbIHbINaTbIH TeMNepaTypajaH TOMEH HeMece XOofapbl Temnepatypaja,
KOHAEHCaUVANaWTbIH biFanAbLbIK TybiHAaFaHA], COHAal-aK arpeccusiblk opTaja
KoNAaH6aHbI3 (NanaanaHyLLbl HYCKaybliH KapaHbi3).
8. Aybisfa canyra 6onmaiigpl.
9. byibIMAbl ©HEPKACINTIK, MEANLIMHANbIK XIHE BHAIPICTIK MakcaTTa KonaaHbaHbI3.
10. Erep TayapZblH TacbiManaaHybl Tepic Temnepatypaga Xyprisince, naiganaHy angpiHaa
Tayapfa Xbinbl 6enmege (+16-25 °C) 3 caraT KeneMiHze XblibiHyFa MyMKiHZIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apasibifbiHAa KOAaHy >KocrapaaHbaraH Xaraaliia, KypbUiFblHbl 9 XKO/Ibl COHAIPIHI3.
12. Erep KypbInfbl KOHiNIHI3Ai anaHaaTaTbiH Xafaaiga, Kenik KypanbiH Xypridy 6apbicbiHAa,
COHZal-aK KYpPbUIFbIHbI COHZAIPY 3aHMeH KapacTbipbliFaH Xafaiiaa kongaHbaHbI3.
Makcatbi: [lbibbICTbI Xeke ThiHAayFa apHanfaH Kypbinfbl
Epekwenikrepi « Kynakkan KoprnycbiHbIH Xapblk AVOATbI KOMECKi Xapblifbl * AblObIC KaTTbINbIFbIH
petreriw « PeTrenmveni xakray « MukpodoHab! ewipy « IK-meH KonaaHy ywiH 4 nuHai 3.5-mm
ayAvoarbiTnagaH 2 x 3.5-MM afbiTnafra XanfacTbipfbill * KabenbgiH MaTabl opambl
TexHukanblK cunatramachl « Membpara gvameTpi: 40 MM « VimnegaHc (kynakkantap): 32 Om
« ImneaaHc (MukpodoH): 2.2 KOm « CesimTangbik, (kynakkantap): 105 b « CesimMTangbik
(MykpodoH): -42 ab « XninikTi gnanasoH (kynakkantap): 20-20000 I « XuinikTi gnanasoH
(MnkpodoH): 50-10000 Iy « Kabenb y3biHAbIFLI, CM: 2 M * AxbipaTynap: USB, 2 x 3,5-Mm gpkek,
4-NWHAT aXblpaTbin-KOCKbILW 3,5-MM AxKek
Vimnopttaywsl: OO0 «T/, Komnanua AedeHaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.T.
MyHULMNanbHbIA okpyr TBepckoi, yn. Cywésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 31ax 3, nomeuenue I,
KoMHaTa 3, odpuc 63. BHgipywwi: Aesonic Electronics Co,, Limited. Address: Xihe Industrial Park,
Sijia, Shijie Town, Dongguan City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
LLekTeyci3 caktay Mep3imi. MaiiganaHy mep3imi - 6 ait. Keningik mep3iwmi - 6 ait.
Defender yakineTti cepBucTik opTanbikTapbl — cinTeme 60WiblHIIA KapaHbi3
https://kz.defender-global.com/places/service
OHAipinTeH KyHi: KanTamagaH KapaHpl3. OHAIpyLLi OCbl HYCKay/bIKTa KOPCETINreH NaKeTTiH,
Ma3MyHbl MeH cunaTTaManapblH ©3repTy KyKblfblH cakTaiigbl. COHfbl XaHe erkeii-Terkeiini
naiganany xeHiHgeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiitbiHaa Ko >xeTimai
KpiTaliga >kacanfaH.

ZESTAW SLtUCHAWKOWY DLA GRACZY

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komarkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.

Utylizacja
K Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na smieci. Nalezy je odda¢

w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
mmm recyklingu. W ten sposdb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac¢
mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.
Funkgcje - Dioda w obudowie stuchawek « Regulacja gtosnosci » Patak regulowany « Wytgcznik
mikrofonu « Adapter przejscidwka z 3.5mm 4pin do 2x 3.5 Jack « Pleciony kabel z tkaniny
Specyfikacji « Srednica membrany: 40 mm « Impedancja (stuchawki): 32 Ohm « Impedancja
(mikrofon): 2.2 kOhm « Czutos¢ (stuchawki): 105 dB « Czutos$¢ (mikrofon): -42 dB « Zakres
czestotliwosci (stuchawki): 20-20000 Hz « Zakres czestotliwosci (mikrofon): 50-10000 Hz
+ Dhugos¢ kabla, cm: 2 m « Ztacza: USB, 2 x 3.5 mm jack, Gniazdo mini-jack 3,5 mm 4 pin
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: Aesonic Electronics Co., Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town,
Dongguan City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
Nieograniczony okres waznosci. Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.



() RO GARNITURA PENTRU JOCURI
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

E/ Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sférsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost

mmmmm CUMpérate. Detaliile sunt reglementate de cétre legistatia tdrii respective. Simbolul de
pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si condi de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste

deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la

centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca

dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul

de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi

la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai

indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage

atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Particularitatile - lluminarea cu LED a carcasei castilor « Ajustarea volumului sunetului « Banda de fixare

reglabila » Butonul microfonului « Adaptor de la mufa audio cu 4 pini de 3,5 mm la 2 mufe de 3,5 mm

pentru utilizare cu un computer « Cablu impletit din panza

Specificatiile tehnice « Diametrul al membranei: 40 mm « Impedanta (casti): 32 Ohm « Impedanta

(microfon): 2.2 kOhm « Sensibilitate (casti): 105 dB « Sensibilitate (microfon): -42 dB - frecventa de raspuns

(casti): 20-20000 Hz « Frecventa de raspuns (microfon): 50-10000 Hz « Lungimea cablului, cm: 2 m

« Conectoare: USB, 2 x 3.5 mm jack, jack 4 pini 3.5 mm

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: Aesonic Electronics Co, Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town, Dongguan

City, Guangdong province, 523297 China. Made in China

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest

manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

Produs in China.

UrPOBAA TAPHUTYPA
® RU ucreykums

JAeknapauus cooTBetcTBUA
Ha ¢yHKUMOHVpPOBaHMe YCTPOCTBa (YCTPOIICTB) MOTYT NOBAVATL CTaTUUeCKWe, SNeKTpUYeckme
WY BbICOKOUACTOTHbIE NOAA (Pagnoannapatypa, MOOU/bHble TeNepOHbl, MUKPOBOIHOBbIE Meun,
3/1eKTpOCTaTUYeCKMe Pa3psajbl). B ciyyae BO3HUKHOBEHWA yBEUYbTE PAacCTOAHUE OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAIOLLETO MOMEXU.
YTunuzsauyms 6atapeek, 31eKTPUUECKOTO U 3/1eKTPOHHOTO 060pyAOBaHUA
3TOT 3HaK Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapy MW Ha yrnakoBKe O3Ha4aeT, YTo ToBap He
MOXET BbITb YTUAM3MPOBAH BMECTE C BbITOBLIMY OTXOAaMU. OH A0/KeH 6biTb JOCTaBAEH
B KOMMaHW0 Mo c6opy 1 yTuAM3aLumn 6atapeiiku, 31eKTpruyeckoe 1 3NeKTPOHHoe
obopysoBaHve.
MpaBuna n ycnoeus 6esonacHoro v 3¢p¢peKTMBHOro UCMNob30BaHNA TOBapa
Mepb! npesoCTOPOXKHOCTY:
1. Micnonb3oBaTk TOBap TO/IbKO MO MPAMOMY HasHaueHMto.
2. He pasbupartb. [laHHOe U3aenvie He COAEPXUT YacTeid, NOA/IeXaLLMX CAMOCTOATEIbHOMY PEMOHTY.
Mo Bonpocam 06CyXKVBaHA 1 3aMEeHbI HEMCTPABHOTO V3ens obpalLaiiTecs
K G1pMe-NpozaBLyYy WV B aBTOPV30BaHHbIV cepBUCHBIN LieHTp Defender. Mpw npreme ToBapa
ybeauTech B ero LIeIOCTHOCTV U OTCYTCTBIAW BHYTPY CBOBOAHO NepeMeLLiatoLLyXCs NPeAMETOB.
3. He npeaHasHavueH ans geTeii 4o 3-x neT. MoXeT cogepskaTb Meskue AeTau.
4. He gonyckaTb nonagaHus Baarv Ha vsgenve 1 BHYTPb ero. He onyckaTb Usgenve B XWAKOCTU.
5. He noggeprath 13genvie BUGPALAM 1 MEXaHUUECKVM Harpy3kam, CocoBHbIM NpUBECTU
K MexaHUU4eCKVM MoBpexaeHNAM ToBapa. B ciyuae Hanmumsa MexaHUUeCKyX MOBPEXAEHNIA HUKaKIX
rapaHTWi Ha TOBap He AaeTcs.
6. He 1cnonb3oBaTh Npy BUAVIMBIX NOBPEXAEHNsAX u3aeus. He nob30BaTbes 3aBe4OMO HeVCrpaBHbIM
YCTPOWCTBOM.
7. He vcnonb3oBath Npy Temnepatypax HKe WK BbilLie PeKOMeHZYeMbIX (CM. MHCTPYKLMIO
no/b30BaTeNs), NPV BO3HUKHOBEHUM KOHZAEHCMPYEMOI BAaXXHOCTY, a Takke B arpeccMBHOM cpese.
8. He 6patb B porT.
9. He 1cnonb3oBath Usgenvie B NPOMBbILLIEHHBIX, MEAVLIMHCKWX UMW NMPOV3BOACTBEHHBIX LiENAX.
10. B cyyae, ecm TpaHCNOPTUPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACH MPY OTPULIATE/IbHBIX TeMNepaTypax, Nepes,
HayanoM 3KcnayaTaLuu Hy>kKHO AaTb TOBapy COTPeTbCA B TENNOM NomelleHum (+16-25 °C) B TeyeHme 3 Yacos.
11. Bblk/touaTh YCTPOCTBO Kadkabli pas, Korda He MaaHNpyeTCs UCNo/b30BaTb ero B TeueHe
J/VTENHOTO NEpUo/Aa BPeMeHM.
12. He vicnonb3oBaTh yCTPOWCTBO NpU BOX/AEHUM TPAHCMIOPTHOTO CPEACTBA B C/lyUae, e YCTPONCTBO
oTB/IeKaeT BHVIMaHMe, a Takoke B TeX ClyyanX, KOrAa OTK/IKOUeH e YCTPOCTBA MPeyCMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHue: yCTPOWCTBO A5 NEPCOHAbHOMO MPOCAYLINBAHUA 3BYKa
Oco6eHHocT * CBETOAMOAHAA MOACBETKA KOPyca HayLLIHWKOB * Pery/sTop rpoMKoCTy 38yKa
« Perynvipyemoe oronoBbe * Bbikatouatenb MUKPOdoHa * MepexoAHuK ¢ 4-MMHoBOro 3.5-MM
ayavopasbema Ha 2 X 3.5-MM pasbema A ncnonbaosaHus ¢ MK « TkaHeBas onsieTka kabens
Xapakrepuctnkm « [lnametp Mem6paHbl: 40 MM ¢ ViMneaaHc (HaywwHukm): 32 Om « VimnegaHc
(MUKpPOdOH): 2.2 KOM * YyBCTBUTENBHOCTH (HayLwHUKK): 105 AB « YyBCTBUTENBHOCTL (MUKPOGOH): -42 A
* HacToTHbIN AnanasoH (HayLwHukm): 20-20000 My, » YacToTHbIN AvianasoH (MykpogdoH): 50-10000 Iy,
« [nvHa kabens, cm: 2 M « Pasbembl: USB, 2 x 3,5-MM gpkek, 4-NMHOBBIV pasbem 3,5-MM gkek
Vimnoprtep B PO: OO0 «T/, Komnanus [edenaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.I. MyHULMNaAbHbIA
okpyr TBepckoi, yn. Cyliésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 3tax 3, nomeluenHme lll, komHata 3, odpuc 63.
VzroToBuTens: A3coHuk dnektpoHukc Ko, Jiumutes. Agpec: Cuxa Uingactpuan Mapk, Cuuzs, LLnuze
TayH, [loHryaH Cutw, TyaHayH MpoBuHc, 523297, Kutaii. CaenaHo B Kutae.
CpOK roHOCTI He orpaHuyeH. Cpok cy>xbbl — 6 MecALeB. [apaHTUHBI CPOK - 6 MecALeB.
[Jlexnapaums o cootetctaum NeEASC N RU /[1-CN.PA03.B.53150/23. Cpok aeiicTaus no 26.04.2028.
BbigaHa VicnbitatenbHoii Jlabopatopueit «Kauectso npogykuym». CooTeeTcTByeT TpeboBaHNAM
TP EASC 037/2016 «O6 orpaHu4eHmn NpuMeHeHa OnacHbIX BELLECTB B U3ANNAX INEKTPOTEXHVIKM 1
paavoanekTpoHuKku». leknapauus o cootsetctuu NeEASC N RU -CN.PA03.B.53155/23. Cpok
Aevicteua no 26.04.2028. BbigaHa VicrbitatensHoli Jlabopatopueii «KauectBo npoayKLmnm.
CoorteercrayeT Tpe6osaHuam TP TC 020/2011 «IneKTpomarH1THas COBMECTUMOCTb TEXHNUECKIIX
cpeacts».” CMCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTYreH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service [lata npov3BoACTBa: CM. Ha yNaKoBKe.
Mpou3sBoauTeNb OCTaB/AET 3a COBOV NMPaBO M3MEHEHWA KOMMIEKTALM U TEXHUYECKX XapaKTePUCTVK,
yKa3aHHbIX B 3TOI MHCTPYKLWK. MOCieHAA 1 NONHanA BEPCUA VHCTPYKLMM AOCTyNHa Ha caiite
www.defender.ru Caenaro B Kutae.

& SLV IGRALNE SLUSALKE | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti. Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mo¢na statiéna, elekiricna ali visokofrekvenéna polia (radijske napeljave, mobilni
telefoni, mlkrwa\ovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati oddalienost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

je baterij, ine in opreme
E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreéi skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti

ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje

in recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka. Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen. 2. Ne razstavijajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do
samozadostnega popravila. Glede vprasanja vzdrsevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele. 4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih poskodb garancija i
dana. 6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljaite, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen. 7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah
pod in nad priporoc¢enimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju. 8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene. 10. Ce je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod niclo,

je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F). 11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate
uporabljati dije ¢asa. 12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, e je nanj preusmerjena pozomost, in v drugih primerih, ko vas zakon
obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti « LED osvetlitev ozadja slualk » Nadzor glasnosti « Nastavljiv naglavni trak « Gumb za izklop mikrofona « Adapter iz 4-polnega
3,5-mm avdio prikljuéka na 2 x 3,5-mm prikljuéka za uporabo  racunalnikom « Plai¢ iz pletene vivice Specifikacija « Premer membrane:

40 mm « Impedanca (slualke): 32 Ohm « Impedanca (mikrofon): 2,2 kOhm « Obéutljivost (slusalke): 105 dB » Obéutljivost (mikrofon): -42 dB

« Frekvencni odziv (slusalke): 20-20000 Hz « Frekvenéni odziv (mikrofon): 5010000 Hz « Dolzina kabla, cm: 2 m

« Prikljucki: USB, 2 x 3,5 mm jack, 4-polni 3,5 mm jack

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvajalec: Aesonic Electronics Co, Limited. Address: Xihe
Industrial Park, Sijia, Shijie Town, Dongguan City, Guangdong province, 523297 China. Made in China

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine
embalaze in specifikacij, navedenih v tem prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
lzdelano na Kitajskem.

@ SVK GARNITURA PRE HRY | INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode. Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparattra, mobilné
telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy. Not

om mlhoskydd
ﬁ batérii, y y istroj

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na ba\em oznaque Ze sa vyrobok neméze utilizovat’spolu s domacim odpadom.
I Tento musl byt odovzdanyv podnlku, ktory sa zaoberd zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a pod k a ého poutzitia vyrobku. Bezpeénostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vyluéne podla tcelu. 2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri
preberani vyrobku Zistite jeho ucelenost a nepritomnost  volne postvacich casti v iom. 3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Moze
obsahovat' drobné casti. 4. Nedovolit' aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat' vyrobok v tekutine. 5. Nevylozit  vyrobok vibraciam
a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat’ mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre
vyrobok nie st ziadne zaruky. 6. Nepouzivat' ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat' vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny. 7.
Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na pouZitie), v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti,
ani v agresivnom prostredi. 8. Neklast do Ust. 9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné dcely. 10.V pripade
Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani
3 hodiny. 11. Vyrobok treba vypnlit v priadoch ked'sa nebude pouzivat dIhsi ¢as. 12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym
vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypéjanie vyrobku uréené podla zakona.
Osobitosti + LED podsvietenie tela slichadla « Regulétor hlasitosti zvuku « Nastavitelna celenka « Prepinac mikrofonu « Adaptér zo
4-pinového 3,5 mm audio konektora do 2 x 3,5 mm konektora pre pouzitie PC « Kabel je opleteny textilom Technické charakteristiky
« Diameter membrany: 40 mm « Impedancia (slichadld): 32 Ohm « Impedancia (mikrofén): 2.2 kOhm « Citlivost'(slichadla): 105 dB « Citlivost’
(mikrofén): -42 dB « Frekvenény rozsah (sltichadla): 20-20000 Hz « Frekvencny rozsah (mikrofén): 50-10000 Hz « Dika kabla, cm: 2 m
« Spojky: USB, 2 x 3.5 mm jack, 4-pinovy port 3,5-mm zvierka
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Viyrobca: Aesonic Electronics Co, Limited. Address: Xihe Industrial
Shijie Town, Dongguan City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale. Viyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a
technické viastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

GAMING HEADSET
» SWE BRUKSANVISNING

Forsakran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Séakerhetsatgarder:
1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller éver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt
rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stdng av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvéand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag + LED-belysning till horlurskropp « Knappar for volym « Reglerbar huvudband
« Mikrofons strombrytare « Kabeladapter (3,5 mm 4-poligt uttag, 2 x 3,5 mm kontakt for PC)
« Vavnads flatning
Tekniska egenskaper « Diameter pa ett membran: 40 mm « Impedans (hérlurar): 32 Ohm
« Impedans (mikrofon): 2.2 kOhm « Kanslighet (headset): 105 dB « Kanslighet (mikrofon): -42 dB
« Frekvensatergivning (horlurar): 20-20000 Hz « Frekvensomrade (mikrofon): 50-10000 Hz
« Kabellangd, cm: 2 m « hane jack: USB, 2 x 3.5 mm jack , 4-pin 3.5 mm- jack
Importor: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: Aesonic Electronics Co., Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie Town,
Dongguan City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppséttningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

ITPOBA TAPHITYPA

-
UKR IHCTPYKUIA

Aeknapauis BignosigHocTi
Ha ¢pyHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMINBATU CTaTUYHI, @NeKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI Noasa (pagioanaparypa, MobinbHi TenedoHu, MikpoXBUIbOBI Neyi,
€/1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAN, TOLLO). Y BUNAAKY BUHUKHEHHSA TaKOro BNAVBY 36inbluTe BigcTaHb
Bifl MOro gxepena.
Yrunizauin 6atapeiioK, €1eKTPUUHOTO i €/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lis no3Hauka Ha BUpO6i, 6aTapeiikax A0 BUPOby abo ynakoBLji NO3Hauag, o Bupib He
MO>Ha yTU/i3yBaTh 3 NO6YTOBMMM Bigxoaamu. BiH noBuHeH ByTu focTaBeHwii B MicLe
B o 360py Ta yTuAi3aLlii 6aTapeiiok, eNeKTPUUHOTO Ta eNleKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHA.
Mpasuna Ta ymoBu 6e3neuHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3anob6ixHi 3acobu:
1. BukopucToByBaTV TOBAP TiIbKM 33 NPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upatu. [laHnii NpUCTpiii He MICTUTb YaCTWH, WO MiANAraloTh CAMOCTIMHOMY PEMOHTY.
LLlogo ob6cnyrosyBaHHs Ta 3aMiHW HecrpaBHOTO BUPOGY 3BepTaiiTecs 40 dipMu-npoaasLs abo
B aBTOPU30BaHWiA cepBicHuiA LeHTp Defender. Mig Yac npuiimaHHA ToBapy BNEBHITLCA B i1OT0
LiNicCHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeAWHi NPeAMETIB, O Bi/IbHO NepeMmillyoTbcs
3. He nepepbauennii ans aitei Bikom Ao 3-x pokiB. Moxe MicTuTv ApibHi geTani
4. 3anobiraiite nonaaaHHA BooOrv Ha BMpi6 abo BcepeanHy Bnpoby. He 3aHyptoiite Bupi6
B piaviHy
5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BMpI6 BibpaLyii Ta MexaHiYHUX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb MPUBECTU
[0 YLWIKOZXKEHHS BUPOBy. [apaHTif He HaAaeTbCA Ha BUPIB, L0 MaE MexaHi4Hi MOLIKOZXKEHHS.
6. He kopucTyiiTecs BUpOGOM, SIKLLO BiH MOLLIKOAXEHWNA.
7. He BuKOpUCTOBYBaTU NpK TeMnepaTypi BuLlie abo HUXYe TOi, Lo PEKOMEHAYETLCA B
IHCTPYKLYl KOPUCTYBaYa, NMPY BUHMKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BO/IONM, a TaKOX B arpecBHOMY Cepe/ioBMLL
8. He 6patu go pota
9. He BMkopurcTOBYBaTV BUPI6 32 NPOMUCIOBUM, MEAVYHUM ab0 BUPOBHUUMM NPU3HAYEHHAM
10. Akwo Bupib TpaHcnopTyBaBcA Npu Temnepatypi Huxue 0 °C, To nepes noyaTkom
ekcnayartaLjii NoTpibHO BUTPUMATK BUPI6 Npu TemnepaTypi He Hkye +16 °C NpoTAroM 3-X roavH.
11. BumuKaiite NpuUCTpiil KOXHOTO pasy, AKLO MAaHYETbCA He BUKOPWCTOBYBaTW MOr0O
NpOTArOM A0BrOTPYBANOro Nepioay
12. He BYKOpWCTOBYITE NPUCTPINA Nij Yac ynpaBAiHHA TPAHCMOPTHUM 3ac060M, AKLLO Le
BijBO/IKaE yBary, a TakoX y BUMasKax, KO/ BIAK/IOYEHHA NPUCTPOLO NepeabavueHe
3aKOHO/1aBCTBOM.
MNpusHauenHsa: pycTpiii AnA NepCcOHaNbHOTO MPOCYXOBYBaHHS 3BYKY
OcobauBocti « CBiToAIOAHa MiACBITKA KOPMYCY HABYLLUHWKIB * Peryastop ryuHocTi 3Byky
* PerynboBaHe Haro/ioB's * Bumukau MikpodoHy  MepexigHuk 3 4-niHoBoro 3.5-Mm ayaiopos‘emy Ha
2 x 3.5-MM po3'emmn ana BukopuctaHHs 3 MK « TkaHUHHe obnneteHHs kabento
TexHiuHi xapaktepuctukm « [liavetp Mmembpanu: 40 MM « IMneaaHc (HaByLIHMKW): 32 Om
* IMnegaHc (MikpodoH): 2.2 kOM « YyTamBicTb (HaBywwHUKK): 105 AB « YyTameictb (MikpodoH): -42 a6
 YacToTHWIA gianasoH (HasyLHUKY): 20-20000 My, « YactoTHWiA AianasoH (MikpodoH): 50-10000 My,
« [loBxvHa kabento, cM: 2 M « Pos'emu: USB, 2 x 3,5-MM apkek, 4-NiHOBUI po3'eM 3,5MM fpkek
IMnopTep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mignpuemcrso “Mpomucnosi Cuctemun», agpeca: ByA.
Kvipuniscbka, 40A, m. Kvis, 04080, YkpaiHa.
BupobHuk: AccoHik Enektporike Ko, Jlimitea. Aapeca: Cixe IHaactpian Mapk,Ciuzs, LLiuze TayH,
[owryan Citi, TyaHayH MpoBiHc, 523297, Kuraii.
TepMiH NPUAATHOCTI He OBMeXeHUi
TepmiH cnyxx6w - 6 MicauiB. FapaHTiliHUIA Nepiog - 6 MicALiB.
[Mepenik aBTOPU30BaHWIX CePBICHUX LIEHTPIB AVBITLCA Ha caliTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BUpOBHULTBA: AMB. Ha YNaKoBLj
BupobHMK 3amiae 3a 060K NPaBO 3MiHKM KOMIIeKTaLi | TeXHIUHMX XapaKTePUCTUIK, 3a3HaUYeHX B
Uit iHcTpyKLji. OCTaHHs Ta NOBHa BEPCis IHCTPYKLLT AocTynHa Ha caiiti www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.

O'YIN GARNITURASI

- N
- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
EE batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
go'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig‘iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Eshitish vositalarining LED yoritgichi « Ovozni boshqarish « Sozlanishi mumkin
bo'lgan bosh tasmasi « Mikrofon ovozini o'chirish tugmasi « Kompyuterda foydalanish uchun 4-pinli
3,5 mm audio raz'emdan 2 x 3,5 mm raz'emgacha adapter « To'gilgan mato shnuri ko'ylagi
Spetsifikatsiya  Membrananing diametri: 40 mm « Empedans (naushniklar): 32 Ohm
« Empedans (mikrofon): 2,2 kOhm « Sezuvchanlik (naushniklar): 105 dB « Sezuvchanlik (mikrofon):
-42 dB « Chastota javobi (naushniklar): 20-20000 Gts « Chastota javobi (mikrofon): 50-10000 Gts
« Kabel uzunligi, sm: 2 m « Ulagichlar: USB, 2 x 3,5 mm raz'em, 4 pinli 3,5 mm raz'em
Ishlab chigaruvchi: Aesonic Electronics Co., Limited. Address: Xihe Industrial Park, Sijia, Shijie
Town, Dongguan City, Guangdong province, 523297 China. Made in China
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich sanasi:
gadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va
texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqgarilgan.



